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KIERTOKIRJE?
KOKOELMA

1927

Nro 69.

Kiertokirje
paivamaaraleimasimista.

Kun posti- ja lennatinhallitus tulee tule-
van vuoden kuluessa ryhtym&an toimenpi-
teisiin posti- sekd posti- ja lennatintoimi-
paikkojen paivamaaraleimasimien muutta-
miseksi siten, etta vuorokauden eri tunnit
ilmaistaan luvuilla 1—24, kehoitetaan niita
posti- sek&d posti- ja lennatintoimipaikkoja,
joiden paivaméaaraleimasimissa esiintyy tun-
tilukuja osoittavat numerot, posti- ja len-
natinhallituksen varastokonttoriin lahetta-
maan kaikkien niiden toimipaikassa olevien
paivamaaraleimasimien leimajaljenndkset,
joissa esiintyy tuntilukuja osoittavat nume-
rot. Jéljenndkset, jotka sopivimmin voidaan
painaa virkapostikortin (lomake N:o 121)
takasivulle, ovat ennen tammikuun loppua
1928 lahetettavat varastokonttoriin.

Nro 70.

Kiertokirje

postinkuljetuksesta rataosalla
Tornio—Aavasaksa.

Rautatiehallituksen  luovutettua viime
marraskuun 1 paivasta valiaikaiselle liiken-
teelle rataosan Tornio—Aavasaksa, ryhdy-
tddn tadman johdosta tulevan tammikuun 1
paivasta alkaen seuraaviin postinkuljetuksia
koskeviin toimenpiteisiin, nimittain:

1) lakkautetaan maantiepostinkuljetus
linjalta Tornio—Ylitornio; seka
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N:0 69.

Cirkular

angéende datumstamplar.

Enar under forloppet av instundande ar
atgard kommer att av post- och telegraf-
styrelsen vidtagas darom, att dygnets olika
timmar i post- samt post- och telegrafanstal-
ternas datumstadmplar betecknas med talen
1—24, anmodas de post- samt post- och
telegrafanstalter, vilkas datumstamplar &aro
forsedda med timtal, att till post- och tele-
grafstyrelsens férradskontor insanda av-
tryck av samtliga & anstalten befintliga
datumstamplar med timtal. Avtrycken,
vilka lampligast tagas & tjanstepostkortets
fransida (blankett N:o 121), bdra fore ut-
gadngen av januari manad 1928 inga till
forradskontoret.

Nro 70.

Cirkular

angéende postbefordran & bandelen
Tornio—Aavasaksa.

Sedan jarnvagsstyrelsen fran den 1 sist-
lidne november for provisorisk trafik upp-
lIatit bandelen Tornio—Aavasaksa, komma
med anledning héarav féljande, postbeford-
ringen berdrande anordningar att vidtagas
fran den 1 instundande januari, namligen:

1) indrages landsvagspostbefordringen a
linjen Tornio—Ylitorndo; samt



2) toimeenpannaan kaikenlaatuisen pos-
tinkuljetus Tornion ja Aavasaksan valille
postiljoonivaunussa, jonka nimityksena tu-
lee olemaan T—A. (Tornio—Aavasaksa').
kerran pdaivassd kumpaankin suuntaan ju-
nissa N :ot 607 ja 608, joista edellinen juna
lahtee Torniosta k:lo 4,15 i. p., saapuen
Aavasaksaan k:lo 8,03 i p. sekd jalkimainen
Aavasaksalta k:lo 6,00 a. p., saapuen Tor-
nioon k:lo 9,56 a. p.

YIll4 oleva ilmoitetaan taten posti- ja
lennatintoimipaikoille tiedoksi ja noudatet-
tavaksi. Helsingissd, joulukuun 21 paivana
1927.

2) anordnas befordran av allt slags post-;

mellan Tornio och Aavasaksa i postiljons-
kupé, benamnd T—A. Tornio—Aavasaksa),
en gang dagligen i vardera riktningen uti
tagen N :ris 607 och 608, av vilka det forra
taget avgar fran Tornio kl. 4,15 e. m. och
ankommer till Aavasaksa kl. 8,03 e. m. samt
det senare fran Aavasaksa kl. 6,00 f. m. med
ankomst till Tornio kl. 9,55 f. m.

Det ovanstdende varder post- och telegraf-
anstalterna till kdnnedom och iakttagande
h&rigenom meddelat. Helsingfors, den 21
december 1927.

G. E. F. Albrecht.

John Wirkberg.



